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RADETS DIREKTIV
av den 1 mars 1971

om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om backspeglar
for motorfordon

(71/127/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen, sérskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (*), och
med beaktande av f6ljande:

De tekniska krav som motorfordon méste uppfylla enligt nationell
lagstiftning géller bl.a. deras backspeglar.

Dessa krav skiljer sig at i de olika medlemsstaterna. Det dr darfor
nodvéndigt att alla medlemsstater antar samma krav antingen som
tillagg till eller i stillet for nuvarande krav, sdrskilt sé att det forfarande
for EEG-typgodkidnnande som beskrivs i radets direktiv av den 6
februari 1970 (°) om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
typgodkénnande av motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon kan
tillimpas for alla fordonstyper.

Reglerna om backspeglar skall innefatta inte bara krav pa hur speglarna
skall placeras pa fordonen utan ocksd krav pa speglarnas konstruktion.

Ett harmoniserat forfarande for typgodkidnnande av backspeglar gor det
mojligt for varje medlemsstat att kontrollera dverensstimmelsen med
gemensamma konstruktions- och provningskrav och att informera
ovriga medlemsstater om sina resultat genom att sinda en kopia av
typgodkédnnandeintyget for varje typ av backspegel. Genom placering
av ett EEG-typgodkdnnandemirke pa alla speglar som tillverkats i
enlighet med den godkinda typen undanrdjs behovet av tekniska
kontroller av dessa speglar i de andra medlemsstaterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Varje medlemsstat skall godkénna varje typ av backspegel som
uppfyller konstruktions- och provningskraven enligt punkt 2 i bilaga 1.

2. Den medlemsstat som har beviljat typgodkdnnandet skall, vid
behov i samarbete med de behdriga myndigheterna i de ovriga
medlemsstaterna, vidta nodvéndiga atgarder for att kontrollera att serie-
produktionen &r i Overensstimmelse med den godkénda typen. En
sddan kontroll skall begrénsas till stickprover.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall, for varje backspegel som godkinns enligt
artikel 1, utfirda ett EEG-typgodkinnandeméirke enligt punkt 2.6 i
bilaga 1 for tillverkaren eller hans representant.

Medlemsstaterna skall vidta alla ldmpliga atgdrder for att forhindra
anviandningen av mirkning som kan leda till forvixling mellan back-
speglar som har typgodkints enligt artikel 1 och andra speglar.

() EGT nr C 160, 18.12.1969, s. 7.
(® EGT nr C 48, 16.4.1969, s. 16.
(®) EGT nr L 42, 23.2.1970, s. 1.
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Artikel 3

1. En medlemsstat far inte forbjuda att backspeglar slipps ut pa
marknaden av skél som hdnfor sig till deras konstruktion eller funk-
tionssitt, om de dr EEG-typgodkidnnandemérkta.

2. Denna bestimmelse far dock inte hindra en medlemsstat att vidta
sddana atgirder mot backspeglar med EEG-typgodkidnnandemirke,
vilka genom sin konstruktion inte dverensstimmer med den godkénda

typen.

En stat som vidtagit atgdrder skall s& snart mojligt upplysa Ovriga
medlemsstater och kommissionen om vilka atgérder som vidtagits och
ange skélen for sina beslut. Bestimmelserna i artikel 5 skall ocksé
gilla.

Det ar brist pa overensstimmelse med den godkédnda typen i den bety-
delse som anges i det forsta stycket nér kraven i punkt 2 i bilaga 1 inte
ar uppfyllda.

Artikel 4

De behdriga myndigheterna i varje medlemsstat skall till motsvarande
myndigheter i 6vriga medlemsstater inom en manad Oversédnda kopior
av typgodkdnnandeintyg for varje typ av backspegel som man
godkédnner eller végrar att godkénna.

Artikel 5

1. Om den medlemsstat som har beviljat EEG-typgodkéinnandet
finner att ett antal backspeglar med samma typgodkdnnandemirkning
inte dverensstimmer med den godkidnda typen, skall denna stat vidta
nodvéindiga atgirder for att sédkerstilla att serietillverkade exemplar
Overensstimmer med den godkdnda typen. De behoriga myndigheterna
i denna stat skall upplysa motsvarande myndigheter i de andra
medlemsstaterna om de atgirder som vidtagits, vilket om sa &r pakallat
kan leda till att EEG-typgodkénnandet dterkallas. De skall vidta samma
atgérder om de fran de behoriga myndigheterna i en annan medlemsstat
far upplysningar om sédan bristande dverensstimmelse.

2. De behoriga myndigheterna i medlemsldnderna skall inom en
manad upplysa varandra om varje aterkallelse av ett EEG-typgodkén-
nande och om skilen till aterkallelsen.

3. Om den medlemsstat som beviljat EEG-typgodkdnnandet
bestrider den papekade avvikelsen, skall de berérda medlemsstaterna
strdva efter att bildgga tvisten. Kommissionen skall fortlopande infor-
meras och vid behov halla Overliggningar for att nd en
overenskommelse.

Artikel 6

Varje beslut som fattas enligt foreskrifter meddelade vid tillimpningen
av detta direktiv och som innebér att typgodkénnande for en back-
spegel végras eller aterkallas eller att anvidndning av en backspegel
forbjuds, skall ange i detalj de skdl pa vilka beslutet grundas. Den
berdrda parten skall underrittas om beslutet och samtidigt upplysas
om vilka méjligheter till prévning av beslutet som stér till buds inom
ramen for medlemsstaternas lagstiftning och inom vilken tid prévning
skall begéras.

Artikel 7

1.  Frén och med den 1 februari 1980 far ingen medlemsstat av skal
som hénfor sig till backspeglar

a) — vigra att bevilja EEG-typgodkdnnande for en typ av motor-
fordon, att utfirda dokumentet enligt artikel 10.1 sista
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strecksatsen i direktiv 70/156/EEG eller att bevilja nationellt
typgodkénnande, eller

— forbjuda att fordon tas i bruk,

om backspeglarna pd denna typ av fordon eller dessa typer av
fordon Overensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv,

b) — védgra att bevilja EEG-typgodkdnnande eller nationellt
typgodkédnnande for en typ av backspeglar om dessa backspeglar
Overensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv, eller

— forbjuda att backspeglar som &r forsedda med EEG-typgodkén-
nandemirke enligt detta direktiv sldpps ut pd marknaden.

2. Fran och med den 1 oktober 1981 giller f6ljande:

a) — en medlemsstat fir inte utfarda det dokument som anges i artikel
10.1 sista strecksatsen i direktiv 70/156/EEG for en typ av
motorfordon vars Dbackspeglar inte Overensstimmer med
bestimmelserna 1 detta direktiv,

— en medlemsstat fir végra att bevilja nationellt typgodkdnnande
for en typ av fordon vars backspeglar inte dverensstimmer med
bestimmelserna i detta direktiv,

b) — en medlemsstat far inte bevilja EEG-typgodkénnande for en typ
av backspegel som inte Gverensstimmer med detta direktiv,

— en medlemsstat fir vdgra att bevilja nationellt typgodkidnnande
for en typ av backspegel som inte Overensstimmer med detta
direktiv.

3. Fran om med den 1 oktober 1984 far medlemsstaterna

— forbjuda att fordon tas i bruk vars backspeglar inte dverensstimmer
med bestimmelserna i detta direktiv,

— forbjuda att backspeglar som inte dr forsedda med EEG-typgodkén-
nandemairke enligt detta direktiv sldpps ut pd marknaden.

VAL
Article 7a

No Member State may refuse or prohibit the sale or registration, entry
into service or use of a vehicle on grounds relating to its rear-view
mirrors if these comply with the requirements laid down in the
Annexes.

Artikel 8

I detta direktiv avses med fordon varje motordrivet fordon som é&r
avsett att anvdndas pa védg, med eller utan karosseri, som har minst
fyra hjul och som é&r konstruerat for en hogsta hastighet som Overstiger
25 km/tim. Spéarbundna fordon samt jordbrukstraktorer och lantbruks-
maskiner samt andra motorredskap dr undantagna.

Artikel 9

Andringar som #r nodvindiga for att anpassa kraven i bilaga 1, 2 och 3
med hidnsyn till den tekniska utvecklingen skall beslutas enligt det
forfarande som anges i artikel 13 i radets direktiv av den 6 februari
1970 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om typgodkén-
nande av motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon.

Artikel 10

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser som é&r
nodvindiga for att folja detta direktiv inom 18 ménader efter dagen
for anmélan och skall genast underritta kommissionen om detta.

2. Medlemsstaterna skall se till att texterna till centrala
bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade
som omfattas av detta direktiv dverlamnas till kommissionen.
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Artikel 11

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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1.1

1.2

1.3

L5

1.5.1

1.5.2

1.6

1.7

1.8

1.9

BILAGA 1

DEFINITIONER

Med backspegel avses varje anordning som dr avsedd att inom det
siktfalt som definieras i punkt 3.4 ge fri sikt bakat utan hjilp av
komplexa, optiska system som till exempel periskop.

Med inre backspegel avses en anordning enligt definitionen i punkt
1.1 som kan monteras i ett fordons passagerarutrymme.

Med yttre backspegel avses en anordning enligt definitionen i punkt
1.1 som kan monteras pa ett fordons utsida.

Med extra backspegel avses en backspegel av annan typ dn den som
definierats i punkt 1.1 och som kan monteras pa fordonets insida
eller utsida, forutsatt att den Overensstimmer med bestimmelserna i
punkt 2 fransett 2.1.1, 2.2 och 2.3.4.

Med backspegeltyp avses en anordning som inte avviker i foljande
vésentliga avseenden:

Matt och krokningsradier for backspegelns reflekterande yta.

Konstruktion, form eller material for backspeglarna, innefattande
fastsdttningen i karosseriet.

Med backspegelklass avses alla anordningar som har en eller flera
gemensamma, egenskaper eller funktioner. Inre backspeglar tillhor
grupp 1. Extra inre backspeglar tillhor grupp 1s.

Yttre backspeglar tillhor grupperna 2 och 3.
Extra yttre backspeglar tillhor grupperna 2s och 3s.

Med r avses medelvirdet av de radier som uppmitts over den reflek-
terande ytan enligt den metod som beskrivs i punkt 2 i tilligg 1 till
denna bilaga.

Med huvudradien i en punkt pd den reflekterande ytan (r) avses de
virden som erhélls med den apparatur som definierats 1 bilaga 1,
mitt pd den bage av den reflekterande ytan som gar genom spegelns
mittpunkt och parallellt med segmentet b, vilket definieras i punkt
2.2.2.1, och pé bagen vinkelritt mot detta segment.

Med radien i en punkt pd den reflekterande ytan (r,) avses det arit-
metiska medelvirdet av huvudradierna r, och r', dvs.:

/
_Litr

Ip 5

Med spegelns mittpunkt avses centroiden av den reflekterande ytans
synliga del.

Med med radien av backspegelns bestandsdelar avses radien ”c” for
den cirkelbdge som bést sammanfaller med den aktuella delens kurv-
form.

Med forarens okuldrpunkter avses tva punkter pa ett inbordes
avstand av 65 mm och som dr beldgna 635 mm Over forarsétets R-
punkt enligt definitioner i bilaga 4. Den rita linjen mellan dessa
punkter dr vinkelrdt mot fordonets vertikala, ldngsgdende mittplan.
Mittpunkten av det segment som sammanbinder de tva okuldrpunk-
terna &r i ett vertikalt, langsgdende plan som maste passera genom
mittpunkten for forarsitet enligt tillverkarens definition.

Med ambiokuldr syn avses det totala siktféltet som erhalles genom
overlagring av de monokuldra filten for hoger och vinster 6ga (se
efterfoljande figur).
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1.14 Med typ av fordon i fraga om backspeglar avses motorfordon som ar
identiska vad giller foljande grundliggande egenskaper:
1.14.1 Karosseridetaljer som begrénsar siktfaltet.

1.14.2 Koordinaterna for R-punkten.
1.14.3 Foreskrivna placeringar och typer av backspeglar.

1.15 Med fordon i kategorierna M, M,, M, N, N, och N, avses de som
definierats i bilaga 1 till direktiv 70/ 156/EEG

2. SPECIFIKATIONER FOR EEG-TYPGODKANNANDE AV
BACKSPEGLAR

2.1 Allminna specifikationer

2.1.1 Alla backspeglar skall vara instéllbara.

2.1.2 Den reflekterande ytans ytterkant skall vara infattad i en héllare,

vilken i sin omkrets i alla punkter och riktningar maste ha ett virde
”¢” = 2,5 mm. Om den reflekterande ytan skjuter ut utanfor
héllaren skall krokningsradien ”c” pa den utskJutande delens kant
vara minst 2,5 mm och den reﬂekterande ytan maéste ga in i hallaren
nir den belastas med en kraft pd 50 N i den mest utskjutande
punkten i en riktning som dr horisontell och ungefar parallell med

fordonets lingsgdende mittplan.

2.13 Niér backspegeln dr monterad pa en plan yta skall alla delar i anord-
ningens alla instillningar eller alla delar som stadigt sitter fast efter
den i punkt 2.4.2 beskrivna provningen, och som i statiskt ldge kan
berdras med en kula med en diameter pa antingen 165 mm for
invandiga backspeglar eller 100 mm for utvdndiga backspeglar, ha
en krokningsradie ”c” pa minst 2,5 mm.

2.1.3.1 Kanterna pa monteringshal eller forsankningar vars diameter eller
langsta diagonal understiger 12 mm undantas frén de i punkt 2.1.3
beskrivna kraven avseende radien, forutsatt att de dr avrundade.

2.14 Fastgoringsanordningen pé fordonet skall vara sa utformad att en
cylinder med en radie pd 50 mm, vilken har som axel den axel eller
en av de vipp- eller rotationsaxlar, runt vilken backspegeln vrids i
stotriktningen, passerar dtminstone genom den yta vid vilken anord-
ningen &r fastsatt.

2.1.5 Delarna av de i punkterna 2.1.2 och 2.1.3 beskrivna backspeglarna
som bestdr av material med Shore A hérdhet som inte Gverstiger 60
ar undantagna fran bestimmelserna.

2.1.6 For de delar av invdndiga backspegler som bestar av material med
Shore A hérdhet som understiger 50 och som &r monterade pé fasta
stod giller kraven i punkterna 2.1.2 och 2.1.3 endast stoden.
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2.2
221

222
2221

2222

2.3
23.1

232
2321

2322

2323

233

234

235

24
2.4.1

24.1.1

Mitt
Inre backspeglar (grupp 1)

Den reflekterande ytans matt skall vara siddana att det pd ytan kan
inskrivas en rektangel vars ena sida dr 4 cm och vars andra sida dr
lika med langden ”a”, dér

1
azlScme
1+ —-
r

Yttre backspeglar (grupp 2 och 3)

Den reflekterande ytans matt skall vara siddana att det pa ytan kan
inskrivas:

99,99

— en rektangel med en hdjd pad 4 cm och vars bas ar ”a” mitt i
centimeter,

— ett linjesegment som &r parallellt med rektangelns hojd och som
har lingden ”b” mitt i centimeter.

De lagsta virdena for ”a” och ”b” framgar av foljande tabell:

Kategorier av
Backspegel- fordon for vilka
N a b
grupp backspeglarna ar
avsedda
2 M,, M,, N, och 17 20
N 1000
’ 1+
T
3 M och N, 13 7
1000
1+
r

Reflekterande yta och reflexionskoefficienter

Den reflekterande ytan pa en backspegel skall vara antingen plan
eller sfériskt konvex.

Skillnader mellan krékningsradier

Skillnaden mellan r, eller ' och I far i respektive referenspunkt inte
overstiga 0,15 r.

Skillnaden mellan var och en av krokningsradierna (rpl, r

2 och rp3)
och r fér inte dverstiga 0,15 r.

Nér r ar storre an eller lika med 3 000 mm ersétts det i punkterna
2.3.2.1 och 2.3.2.2 ndmnda vérdet pa 0,15 r med 0,25 r.

Virdet av ”’r” far inte vara mindre dn

— 1800 mm for backspeglar i grupp 2,
— 1200 mm for backspeglar i grupp 1 och 3.

Virdet av den normala reflexionskoefficienten, bestimd genom den
metod som beskrivs i tilldgg 2 till denna bilaga, far inte vara mindre
an 40 %.

Om spegeln kan stillas in i tva ligen (“dag” och "natt”) skall det vid
instdllning 1 ldge “dag” vara mojligt att kinna igen fargerna pa de
signaler som anvéinds i trafiken. Vérdet av den normala reflektions-
koefficienten i ldget “natt” far inte understiga 4 %.

Den reflekterande ytan skall bevara de i punkt 2.3.4 foreskrivna
egenskaperna dven efter langvarig, normal anvidndning under déliga
vaderleksforhallanden.

Provningar

Backspeglarnas reaktion vid slag pa och bdjning av hallaren som
sitter fast i skaftet eller stodet skall provas i enlighet med punkterna
2.4.2 och 2.4.3.

Det prov som beskrivs i punkt 2.4.2 behover inte utforas for yttre
backspeglar i grupp 2 eller 2s for vilka ingen del i nagon instillning
befinner sig ligre d&n 2 m dver marken nir fordonet har en last som
motsvarar dess hogsta tekniskt tilldtna vikt.
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242
2421
24211

I sadana fall maste tillverkaren tillhandahélla en beskrivning som
foreskriver att backspegeln méste monteras pa sa sitt att ingen av
dess delar oavsett instdllningen befinner sig ldgre &n 2 meter Gver
marken nér fordonet har en last som motsvarar dess hogsta, tekniskt
tilldtna vikt.

Nir denna avvikelse utnyttjas skall armen méarkas med den outplan-

PaN
liga symbolen 2m  och detta skall &dven anges i
typgodkédnnandeintyget.

Slagprovning
Beskrivning av provningsapparaten.

Provningsapparaten bestir av en pendel som kan svidnga runt tva
horisontella axlar som &r inbordes vinkelrdta, och varav den ena ér
vinkelrdt mot det plan i vilket pendeln forst svings ut nir den
frigors.

Pendeln ér i sin yttre dnde forsedd med en hammare som bestdr av
en fast kula med en diameter pa 165 + 1 mm och som é&r tickt med
en 5 mm tjock gummibeldggning med Shore-hardhet A 50.

En anordning skall finnas som anvénds for att bestimma den storsta
vinkel som armen uppnar i svingningsplanet.

Ett stod, fast monterat pa pendelns barande konstruktion anvands for
fastsittning av provforemalen i enlighet med punkt 2.4.2.2.6.

Figur 1 nedan anges provningsapparatens matt och sirskilda
konstruktionsbestdmmelser.
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24212

2422
24221

24222
242221

242222

242223

242224

24223

24224

24225

24226

24.2.2.6.1

242262

Pendelns anslagscentrum sammanfaller med mittpunkten pa den kula
som bildar hammaren. Dess avstand ”1” fran svingningsaxeln i
sviangningsplanet ar lika med 1 £ 5 mm. Pendelns reducerade massa
m, = 6,8 £ 0,05 kg (sambandet mellan m  och den totala massan m,
avstindet d mellan pendelns tyngdpunkt och dess rotationsaxel
framgar av ekvationen:

my =m T)
Beskrivning av provningen.

Monteringen av backspegeln pa stodet utfors enligt de foreskrifter
som anges av tillverkaren av anordningen eller, i tillimpliga fall, av
fordonstillverkaren.

Instdllning av backspegeln for provningen.

Backspeglarna skall stillas in i sddant ldge i slagprovningsapparaten
att de axlar som é&r horisontella och vertikala ndr backspegeln
monteras pa fordonet i enlighet med sdkandens monteringsanvis-
ningar i stort sett stdr i samma ldge.

Nér en backspegel kan stillas in i forhallande till underlaget skall
provningsinstdllningen vara sédan att ledanordningen har den minsta
mdjligheten att rora sig, inom de instidllningsgrinser som anges av
sokanden.

Nér backspegeln har en anordning for instéillning av avstdndet till
underlaget skall denna stillas in sd att avstindet mellan hallaren
och underlaget dr det minsta mdjliga.

Nar den reflekterande ytan dr rorlig i héllaren skall denna stéllas in
sa att det 6vre hornet som befinner sig langst bort fran fordonet ar i
sitt mest utdragna lage i forhallande till héallaren.

Med undantag for provning 2 for invindiga backspeglar (se punkt
2.4.2.2.6.1) skall, nir pendeln star i vertikalt ldge, det horisontella
och det lingsgdende planet genom hammarens mittpunkt passera
genom spegelns mittpunkt som definierats i punkt 1.10. Pendelns
langsgdende svingningsriktning skall vara parallell med fordonets
langsgdende mittplan.

Nér, under de instéllningsforhallanden som anges i1 punkterna
2.4.2.2.1 och 2.4.2.2.2, delar av backspegeln begransar hammarens
atergdng maste anslagspunkten forskjutas i en riktning som &r
vinkelrdt mot motsvarande rotationsaxel eller svingningsaxel.

Denna forskjutning far inte vara stdrre dn vad som é&r absolut
nddvéndigt for provningens utforande; den maste begrénsas sa att

— antingen kulan som begransar hammaren f{orblir atminstone
tangentiell till cylindern som beskrivs i punkt 2.1.4,

— eller beroringspunkten med hammaren befinner sig minst 10 mm
fran den reflekterande ytans omkrets.

Provningen bestar i att man lter hammaren falla fran en hojd som
motsvarar en pendelvinkel pa 60° fran lodritt si att hammaren traffar
backspegeln i det 6gonblick som pendeln nar lodritt ldge.

Backspeglarna skall utsdttas for slagprovning under foljande olika
villkor:

Inre backspeglar:

— Provning 1 — Anslagspunkten skall vara den som definierats i
punkt 2.4.2.2.3. Anslaget skall vara sadant att hammaren triffar
backspegeln pa samma sida som den reflekterande ytan.

— Provning 2 — Anslagspunkten pd kanten av huset sd att det
framkallade anslaget bildar en vinkel pa 45° med spegelns plan
och befinner sig i det horisontella plan som passerar genom
spegelns mittpunkt. Anslaget skall ske pd samma sida som den
reflekterande ytan.

Yttre backspeglar

— Provning 1 — Anslagspunkten skall vara den som definierats i
punkt 2.4.2.2.3 eller 2.4.2.2.4. Anslaget skall vara sddant att
hammaren trédffar backspegeln pa samma sida som den reflekte-
rande ytan.

— Provning 2 — Anslagspunkten skall vara den som definierats i
punkt 2.4.2.2.3 eller 2.4.2.2.4. Anslaget skall vara siddant att
hammaren triaffar backspegeln pd den reflekterande ytans
motsatta sida.
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243
2431

Bdjningsprov pd hdllaren, fastsatt pd skaftet
Beskrivning av provningen

Hallaren placeras horisontellt i en anordning pa sa sitt att monte-
ringens instdllningsdelar kan sittas fast sdkert. I den riktning som
héllaren har sitt storsta matt fastgors den dnde av huset som é&r
niarmast instdllningsdelens féstpunkt, sd att den inte kan rubbas,
med hjilp av ett fast stopp 15 mm brett som ticker hallarens hela
bredd.

Vid den andra dnden placeras ett stopp, identiskt med det som
beskrivs ovan, pa héllaren sa att den foreskrivna provbelastning kan
anbringas (figur 2).

Den dnde av héllaren som befinner sig mitt emot den punkt dir
kraften appliceras far klammas fast i stdllet for att bara blockeras
(se figur 2).

Exempel pa bojningsprovapparat for backspegelhillare

Metallblock Hallare
Instdllningsbart stopp
_ /
' 1
Instéllningsbart
\ ‘ / stod
A )
I AN -
[ AN n— N

Vikt P

2432

2.5
2.5.1

252

ekanism for fastspinning av skaft

Figur 2

Provbelastningen ar 25 kg. Den pafors under en minut.

Provningsresultat

Under de i punkt 2.4.2 beskrivna provningarna maste pendeln efter
anslaget fortsitta att svinga pa ett sddant sitt att projektionen av
det ldge som armen intar i svdngningsplanet bildar en vinkel pa
minst 20° med lodlinjen.

Noggrannheten i vinkelmétningen skall vara + 1°.

Detta krav géller inte for backspeglar som sitter fast pad vindrutan.
For dessa prov giller de i punkt 2.5.2 angivna kraven.

Om backspegelns infastning bryts av under de provningar som
beskrivs i punkt 2.4.2 for backspeglar som sitter fast pa vindrutan
far den aterstdende delen inte skjuta ut mer d4n 1 cm frédn monter-
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M1
ingsytan och de delar som éaterstar efter provet maste uppfylla de
krav som angetts i punkt 2.1.3.

253 Vid de i punkterna 2.4.2 och 2.4.3 beskrivna provningarna far
spegeln inte g& sonder. Spegelbrott kan dock accepteras nir ett av
foljande villkor &r uppfyllda:

2.5.3.1 Glasfragmenten sitter fortfarande fast i spegelhéllarens baksida eller
i en yta som &r fast forankrad i héllaren. Dock accepteras att vissa
delar av glaset lossnar under forutsittning att de inte sticker ut mer
4n 2,5 mm pa nagon sida av sprickan. Det accepteras att sma skarvor
slapper fran glasytan i anslagspunkten.

2532 Spegeln dr av sdkerhetsglas.

2.6 Villkor for EEG-typgodkiinnande och mirkning

2.6.1 Ansokan om EEG-typgodkdnnande

2.6.1.1 Ansokan om EEG-typgodkdnnande for en typ av backspegel skall
inldmnas av innehavaren av ratten till handelsbeteckningen eller
varumaérket, eller dennes representant.

2.6.1.2 For varje typ av backspegel skall ansokan atfoljas av foljande:

2.6.1.2.1 En teknisk beskrivning som sirskilt anger den eller de typer av
fordon for vilka backspegeln dr avsedda.

2.6.1.2.2  Ritningar som ér tillrdckligt detaljerade for identifiering av backspe-
geln, liksom anvisningar for montering. Ritningarna skall visa den
avsedda platsen f6r EEG-typgodkénnandemérket.

2.6.1.2.3  Fyra backspeglar, tre som skall anvidndas vid provning och en som
skall behallas vid laboratoriet for de undersokningar som kan bli
nédvindiga i framtiden. Ytterligare exemplar kan begiras av labora-
toriet.

2.6.2 EEG-typgodkdnnandemdrke

2.6.2.1 EEG-typgodkinnandemarket skall besta av en rektangel som omger
den gemena bokstaven ”e” foljd av bokstédver eller siffror som anger
den medlemsstat som beviljat typgodkdnnandet:

1 for Tyskland
2 for Frankrike
3 for Italien
4 for Nederlanderna
6 for Belgien
11 for Storbritannien
13 for Luxemburg
18  for Danmark
IRL for Irland
VA2
E for Greece.
M1

Intill rektangeln skall dessutom EEG-typgodkinnandenumret
placeras.

Detta nummer skall bestd av det typgodkdnnandenummer som anges
i intyget for den aktuella typen (se bilaga 2), foreganget av tva
siffror som anger 16pnumret for den senaste dndringen av radets
direktiv 71/127/EEG och datum for beviljande av EEG-typgodkén-
nandet. Andringens I6pnummer och typgodkinnandenumret som
anges 1 intyget skall atskiljas med en asterisk. I detta direktiv &r
16pnumret 01.

2.6.2.2 Ovanstdende typgodkdnnandemérkning (symbol och nummer) skall
inskrivas outplénligt pd en av spegelns framtridande delar pa sa
sitt att den syns klart och tydligt ndr backspegeln har monterats pa
ett fordon.
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Exempel pd EEG-typgodkinnandemirke (')

a >z 6 mm

b—wh: —

S |
11471

Den backspegel som har ovanstiende EEG-typgodkdnnandemarke tillhér grupp

1 (inre backspegel) som har typgodkénts i Tyskland (e 1) under nummer 01 *
1471.

o> —
|

(") Siffrorna i figuren anges endast som ett exempel.
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az= 6 mm

“«— > —P

s
e2 |
1%387

Den backspegel som har ovanstdende EEG-typgodkdannandemairke tillhér grupp
2s (extra, yttre backspegel) som har typgodkénts i Frankrike (e2) under nummer

Lwiw—v

01 * 387.

3. VILLKOR FOR MONTERING PA FORDON

3.1 Allmint

3.1.1 Backspeglar skall monteras pé sa sitt att spegeln inte forskjuts sé att

det matta siktfaltet méarkbart fordndras, eller vibrerar s& mycket att
foraren kan misstolka bilden i spegeln.

3.1.1.1 De villkor som faststillts i punkt 3.1.1 méste bibehallas nér fordonet
kors med hastigheter upp till 80 % av den hogsta hastighet som det
ar konstruerat for, men inte over 150 km/tim.

3.1.2 Yttre backspeglar monterade pd fordon i kategorierna M,, M,, N,
och N, méste vara speglar ur grupp 2 och de monterade pé fordon
av kategorierna M, och N, mdste vara speglar ur grupp 2 eller 3s.

32 Antal och placering

3.2.1 Backspeglar skall placeras sé att foraren har oversikt dver korbanan
bakom fordonet, ndr han sitter i forarsdtet, i normal korstdllning.

322 Alla fordon i kategorierna M, och N, méste f6rses med sdvil en inre
som en yttre backspegel. Den senare skall placeras pa vénster sida
av fordonet i medlemsstater med hdgertrafik respektive pa hoger
sida av fordonet i medlemsstater med vénstertrafik.

3221 Om den inre backspegeln inte uppfyller kraven i punkt 3.4.2 maste
en extra, yttre backspegel monteras pa fordonet. Den senare skall
monteras pa hoger sida av fordonet i medlemsstater med hogertrafik
och pa vénster sida av fordonet i medlemsstater med vénstertrafik.
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3222

323

324

325

3.2.6

327

3.2.8

3.2.9

3.2.10

33
33.1

332

333

34
34.1

342

3.4.2.1

Om den inre backspegeln inte ger sikt bakat behover den inte heller
monteras.

Alla fordon i kategorierna M, M,, N, och N, méste forses med tvé
yttre backspeglar, en pa vardera sidan av fordonet.

Yttre backspeglar skall kunna ses genom sidofonstren eller genom
den del av vindrutan som tidcks av vindrutetorkaren. Denna
bestimmelse avser inte yttre backspeglar monterade pa hoger sida
av fordonet i kategorierna M, och M, i medlemsstater med hoger-
trafik och pad vinster sida av fordon i samma kategorier i
medlemsstater med vénstertrafik.

For fordon som bestér av chassi och hytt nir siktféltet kontrolleras,
skall karosseriets minsta och storsta bredd anges av tillverkaren och
om nddvindigt simuleras med attrapper. Alla fordons- och spegelut-
foranden som beaktas vid provningarna skall anges i
typgodkénnandeintyget.

En spegel med tva plan eller ”dubbel” spegel tillats inte om bada
planen dr nédvéndiga for att uppfylla kraven pa siktfalt. Om huvud-
glaset uppfyller kraven for en spegel ur grupp 2 eller 3 ar dock en
sadan spegel godtagbar. Extraglaset beaktas vid bestimning av
hojden Gver marken och projektionen i enlighet med 3.2.10. Infatt-
ningen av extraglaset maste dven Overensstimma med de villkor
som angetts i punkt 2.1.2.

Den foreskrivna yttre backspegeln pa forarens sida av fordonet maste
placeras sé att vinkeln mellan fordonets vertikala, lingsgdende mitt-
plan och vertikalplanet genom backspegeln mittpunkt och genom
mittpunkten av en 65 mm lang, rét linje som forbinder forarens tva
okuldrpunkter inte dverstiger 55°.

Backspeglarna far inte vdsentligen skjuta ut utanfor karosseriets yttre
del mer 4n som dr nddvindigt for att uppfylla kraven i friga om
siktfdlt som faststélls i punkt 3.4.

Nir den nedre kanten av en yttre backspegel befinner sig ligre &n 2
meter 6ver marken nér fordonet dr lastat, far denna backspegel inte
skjuta ut mer dn 0,20 m utanfor fordonets totala bredd, maitt utan
backspeglar.

Under de betingelser som anges i punkterna 3.2.8 och 3.2.9 far back-
speglar skjuta ut utanfor fordonens storsta, tillatna bredder.

Instillning

Den inre backspegeln maste kunna stdllas in av foraren dd denne
sitter i normal korstéllning.

Den yttre backspegeln pa forarens sida maste kunna stéllas in fran
fordonets insida ndr dorren &r stingd, d&ven om fOnstret far vara
Oppet. Spegeln far dock kunna lésas i ett lage fran utsidan.

Bestdmmelserna i punkt 3.3.2 giller inte for yttre backspeglar som,
efter att ha rubbats ur ldge, kan &terstéllas till sitt foregadende ldge
utan fornyad instdllning.

Siktfilt
Allmdnt

De siktfilt som definieras nedan giller dd bdda 6gonen anvinds, och
da ogonen befinner sig i forarens “okuldrpunkter” som definierats i
punkt 1.12 ovan. Siktfélten skall bestimmas nir fordonet &r korklart
enligt punkt 2.6 i bilaga 1 till direktiv 70/156/EEG och med en
person med en vikt pad 75 kg £ 1 % 1 det frimre passagerarsitet.
Mitningen skall utféras genom rutor som har en total ljustransmis-
sionsfaktor pa minst 70 %.

Inre backspegel

Siktfdltet skall vara sadant att foraren kan se minst en 20 meter bred,
plan del av vidgen, centrerad kring fordonets vertikala, langsgdende
mittplan och som stricker sig fran horisonten till ett avstand 60
meter bakom forarens okuldrpunkter (figur 3).

En minskning av siktfiltet pd grund av befintliga huvudstod och
sadana anordningar som solskydd, bakrutetorkare och virmeelement
accepteras, under forutséttning att dessa anordningar inte avskdrmar
mer
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343

3.43.1

3.4.4

34.4.1

3442

345

3.4.6

an 15 % av det foreskrivna siktféltet nir detta projiceras pa ett verti-
kalt plan som &r vinkelrdtt mot fordonets langsgaende mittplan.

Yttre backspegel pa vinster sida av fordon avsedda for hogertrafik
och yttre backspegel pa héoger sida av fordon avsedda for vinster-
trafik.

Siktfiltet skall vara sddant att foraren minst kan se en 2,50 meter
bred, plan och horisontell del av vigbanan, vilken till hoger (for
fordon i hogertrafik) eller till vinster (for fordon i vénstertrafik)
begrinsas av det plan som dr parallellt med det vertikala,
langsgaende mittplanet genom fordonets yttre punkt till vinster (for
fordon i hogertrafik) eller till hoger (for fordon i vénstertrafik) och
som striacker sig fran horisonten till ett avstind av 10 meter bakom
forarens okuldrpunkter (figur 4).

Yttre backspegel pa hoger sida av fordon avsedda for hogertrafik
och yttre backspegel pa vinster sida av fordon avsedda for vinster-
trafik.

Siktfaltet skall vara sadant att foraren minst kan se en 3,50 meter
bred, plan och horisontell del av vigbanan, vilken till vénster (for
fordon i hogertrafik) eller till hoger (for fordon i vénstertrafik)
begrinsas av det plan som ar parallellt med fordonets vertikala,
langsgdende mittplan genom fordonets yttre punkt pd hoger sida
(for fordon i hogertrafik) eller pa vénster sida (for fordon i vénster-
trafik) och som stricker sig fran horisonten till ett avstind av 30
meter bakom f6rarens okuldrpunkter.

Vigbanan skall dessutom kunna ses av foraren 6ver en bredd av 0,75
meter frdn en punkt 4 meter bakom vertikalplanet genom forarens
okuldrpunkter (figur 4).

Avskdrmningar

Vid bestdmning av siktfdlt enligt ovanstdende beskrivning tas ingen
héinsyn till de avskdrmningar som fororsakas av dorrhandtag, posi-
tionsljus, korriktningsvisare, den bakre stotfangarens ytterdndar och
till de avskdrmningar som fororsakas av karosseriet liknande de
som fororsakas av ovanndmnda delar.

Provningsforfarande

Siktfaltet mits genom att en kraftig ljuskélla placeras i okuldrpunk-
terena och genom undersokning av ljuset som reflekteras pa en
vertikal kontrollskdrm. Andra likvédrdiga metoder kan anvindas.
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Tilldgg 1

METOD FOR BESTAMNING AV KROKNINGSRADIEN ”r” FOR SPEG-
LARNAS REFLEKTERANDE YTA

1. MATNINGAR

1.1 Utrustning

Man anvinder en “sfarmétare” som beskrivs i figur 1.

1.2 Mitpunkter

1.2.1 Huvudkrokningsradien skall métas i tre punkter placerade sia nidra som
mojligt vid 5, %2 och % av avstandet ldngs den bége pa den reflekterande
ytan som gar genom spegelns mittpunkt och parallellt med segmentet b
eller ldngs den bage genom spegelns mittpunkt och som dr vinkelrdt mot
denna om denna bége &r langre.

1.2.2 Nir det pa grund av spegelns storlek dr omgjligt att utféra métningar i de i
punkt 1.8 i bilaga 1 definierade riktningarna, skall den tekniska tjédnst som
svarar for provningarna utféra métningar for den aktuella punkten i tva
vinkelréta riktningar sa nira de som foreskrivs som mojligt.

2. BERAKNING AV KROKNINGSRADIEN (r)
”r” uttryckt i mm berdknas enligt formeln:

r = Tp1 +rp2 +rp3

3
dér
r, = krokningsradien i den forsta matpunkten
r, = krokningsradien i den andra métpunkten

r, = krokningsradien i den tredje mitpunkten
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Tilldgg 2

PROVNINGSMETOD FOR BESTAMNING AV REFLEKTIONSFOR-
MAGA

1. DEFINITIONER

1.1 CIE standardljus A("): kolorimetriskt belysningsmedel, avseende svartk-
roppsstrilning vid T, = 2855,6 K.

1.2 CIE standardljuskdlla A ('): gasfylld volframlampa som brinner vid en
korrelerad fargtemperatur pa T, = 2855,6 K.

1.3 CIE 1931 standardobservatir for kolometri (*): tagare vars kolorimetriska
egenskaper motsvarar de trikromatiska spektralfordelningsvirdena X (1), ¥
(1), z () (se tabell).

1.4 CIE spektralt tristimulusvirde (*): trikromatiska fordelningsvirden i ett
isoenergispektrum i CIE(XYZ)-systemet.

1.5 Fotopiskt seende ('): det normala G6gats syn ndr det dr adapterat till lumi-
nansnivder pa minst flera candela per m?.

2. UTRUSTNING

2.1 Allmint

Apparaturen skall bestd av en ljuskilla, en héllare for provforemalet, en
mottagare med en fotodetektor och en indikator (se figur 1) samt hjdlpmedel
for att avldgsna effekterna av ovidkommande ljus.

Mottagaren kan innehélla en ljusintegrerande sfdr som underléttar méitning
av reflektansen for icke-plana (konvexa) speglar (se figur 2).

2.

[\

Spektralegenskaper for ljuskillor och mottagare

Ljuskillan skall besta av en CIE standardljuskélla A och tillhdrande optik
som skapar en néstan parallell ljusstrale. En spanningsstabilisator som
upprétthaller konstant lampspénning under instrumentets anvéndning rekom-
menderas.

Mottagaren skall ha en fotodetektor med en spektralkurva som &r proportio-
nell mot den fotopiska ljusfunktionen for CIE 1931 standardobservator for
kolorimetri (se tabell). Varje annan kombination av belysningsmedel-filter-
mottagare som dr likvirdig med CIE standardljus A och fotopiskt seende
kan anvindas. I det fall en integrerande sfir anvdnds i mottagaren skall
sfirens insida ha en vit, matt (diffus) beldggning som medger icke-selektiv
maétning.

2.3 Geometriska villkor

Stralpaketets infallsvinkel (0) skall helst bilda en vinkel pa 0,44 + 0,09 rad
(25 £ 5° med normalen till provytan och fér inte 6verskrida det Gvre tole-
ransvérdet (dvs. 0,53 rad eller 30°). Mottagarens axel skall bilda en vinkel
(0) med denna normal som é&r lika med infallsvinkeln (se figur 1). Det infal-
lande stralpaketet skall ndr den trdffar provytan ha en diameter som inte
understiger 19 mm (0,75”). Det reflekterade stralpaketet skall inte vara
bredare &n fotodetektorns kénslighetsomrade, skall inte ticka mindre &n
50 % av denna yta, och skall om mojligt ticka samma omrade som da
instrumentet kalibreras.

Niér en integrerande sfir anvénds i mottagaren skall denna sfar ha en minsta
diameter p4 127 mm (5”). Oppningarna for provforemaélet och det infallande
stralpaketet 1 sfarens vigg skall ha tillracklig storlek sa att de infallande och
reflekterade strdlpaketen kan passera i sin helhet. Fotodetektorn skall
placeras sd att den inte belyses direkt av det infallande eller reflekterade
stralpaketet.

2.4 Elektriska egenskaper hos fotodetektor/indikator-enhet

Fotodetektorns utsignal, som registreras av indikatorn, skall vara en linjar
funktion av ljusintensiteten pa den ljuskdnsliga ytan. Det skall finnas anord-
ningar (elektriska och/eller optiska) som underléttar nollstdllning och

(") Definitioner hdmtade fran CIE-publikation 50(45), Internationell elektronisk ordlista,
grupp 45: Belysning.
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2.5

3.1

32

33

34

kalibrering. Sddana anordningar skall inte péverka instrumentets linjaritet
eller spektrala egenskaper. Noggrannheten for mottagare/indikator-enhet
skall ligga inom +2 % av fullt skalutslag, eller £10 % av avldst virde
(beroende pa vilket som ar minst).

Hallare till provforemal

Mekanismen skall medge att provforemalet lokaliseras sé att ljuskéllans arm
och mottagarens axlar skir varandra i den reflekterande ytan. Den reflekte-
rande ytan kan ligga inom eller pa endera sidan av provspegeln beroende pa
om det giller en spegel med forsta yta, andra yta eller en prismatisk “flip”-
spegel.

FORFARANDE

Direkt kalibreringsmetod

Vid direkt kalibrering anvéinds luft som referensstandard. Denna metod kan
tillimpas for sddana instrument som genom sin konstruktion medger kalib-
rering vid 100 % av skalan, genom att mottagaren svings till ett lige direkt
pa ljuskéllans axel (se figur 1).

I vissa fall (t ex vid métning av lagreflekterande ytor) &r det Onskvirt att
anvidnda en mellanliggande kalibreringspunkt (mellan 0 och 100 % av
skalan) med denna metod. I dessa fall skall ett filter av neutral densitet
och kind transmittans skjutas in i den optiska strdlgangen och kalibrering-
skontrollen skall sedan stdllas in sa att instrumentet visar procentuell
transmission for filtret med neutral densitet. Detta filter skall tas bort innan
reflektivitetsmétningarna utfors.

Indirekt kalibreringsmetod

Den indirekta kalibreringsmetoden kan anvindas for instrument dér kéllan
och mottagaren har fast geometri. Detta krdver en ratt kalibrerad och
underhallen reflektansstandard. Denna skall foretradesvis vara en plan
spegel med ett reflektansvirde som sd ndra som mgjligt dverensstimmer
med det for provforemalen.

Miitning pa plan spegel

Reflektansen for plana speglar kan métas med instrument som fungerar
antingen efter metoden for direkt eller indirekt kalibrering. Reflektansvardet
avldses direkt pa indikatorn.

Mitning pa icke-plan (konvex) spegel

Mitning av reflektansen for icke-plana (konvexa) speglar kréver anvindning
av instrument som har en integrerande sfdr i mottagarenheten (se figur 2).
Om instrumentet indikerar n_ divisioner for en standardspegel med E %
reflektans kommer n_ divisioner for en okénd spegel att motsvara en reflek-
tans pa X % i enlighet med foljande formel:
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Reflektans %

NOIIStAIINING e _’© @_ | —. Kalibrering

Provhallare

Ljuskilla och

/
kollimat
ollimator Mottagararm i /
ldge “direkt
kalibrering” /
Fotomottagare i /
lige for mitning och 7/
“indirekt kalibrering” // v
-
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e

Figur 1. Generaliserad reflektometer med uppstillning for de tva olika kalibreringsmetoderna.

Instrument med instéllningsanordningar

Ljuskilla och
kollimator
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Figur 2. Generaliserad reflektometer med integrerande sfar i mottagaren.
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vm1

Spektrala tristimulusvirden for CIE 1931 standardobservator for kolo-

metri ()

[Denna tabell &r ett utdrag ur IEC-publikation 50(45) (1970)]

A nm X (4) v (4 z (1)

380 0,001 4 0,000 0 0,006 5
390 0,004 2 0,000 1 0,020 1
400 0,014 3 0,000 4 0,067 9
410 0,043 5 0,001 2 0,207 4
420 0,134 4 0,004 0 0,645 6
430 0,283 9 0,011 6 1,385 6
440 0,348 3 0,023 0 1,747 1
450 0,336 2 0,038 0 1,772 1
460 0,290 8 0,060 0 1,669 2
470 0,195 4 0,091 0 1,287 6
480 0,095 6 0,139 0 0,813 0
490 0,032 0 0,208 0 0,465 2
500 0,004 9 0,323 0 0,272 0
510 0,009 3 0,503 0 0,158 2
520 0,063 3 0,710 0 0,078 2
530 0,165 5 0,862 0 0,042 2
540 0,290 4 0,954 0 0,020 3
550 0,433 4 0,995 0 0,008 7
560 0,594 5 0,995 0 0,003 9
570 0,762 1 0,952 0 0,002 1
580 0,916 3 0,870 0 0,001 7
590 1,026 3 0,757 0 0,001 1
600 1,062 2 0,631 0 0,000 8
610 1,002 6 0,503 0 0,000 3
620 0,854 4 0,381 0 0,000 2
630 0,642 4 0,265 0 0,000 0
640 0,447 9 0,175 0 0,000 0
650 0,283 5 0,107 0 0,000 0
660 0,164 9 0,061 0 0,000 0
670 0,087 4 0,032 0 0,000 0
680 0,046 8 0,017 0 0,000 0
690 0,022 7 0,008 2 0,000 0
700 0,011 4 0,004 1 0,000 0
710 0,005 8 0,002 1 0,000 0
720 0,002 9 0,001 0 0,000 0
730 0,001 4 0,000 5 0,000 0
740 0,000 7 0,000 2 () 0,000 0
750 0,000 3 0,000 1 0,000 0
760 0,000 2 0,000 1 0,000 0
770 0,000 1 0,000 0 0,000 0
780 0,000 0 0,000 0 0,000 0

(') Andrat 1966 fran 3 till 2.

(") Forkortad tabell. Virdena for y (1) = V (A) har avrundats till fyra decimaler.
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BILAGA 2

MALL FOR EEG-TYPGODKANNANDEINTYG

Myndighetens namn

Meddelande om beviljande, vigran eller aterkallelse av EEG-typgodkiinnande for en typ av backspegel

EEG-typgodKANNANAE NT .....ccooiiiiiiiiiciiie ettt st b sa s s bbb e b ae b

1.

Handelsbeteckning eller Varumarke ...t
Grupp (1, 2, 3, 18, 25, 3S)(') ettt et

Tillverkarens namn OCh QAIESS .......cooiiiiieiiiiiei ettt ettt et et e bt e st e et e sreesasseenneestens

N
Symbol 2 m definierad i punkt 2.4.1.1 i bilaga 1: ja/nej(")
Tillhandahéllet for typgodkdnnande den ...........ocooorimiuiiiinieicimeicereer e ree e seeneae
ProviingslaboratoriUM ........ccocvueveieiruiieieieniieii sttt sttt sttt b bbb st sttt st bsa bbb cae sttt
Datum och nummer pa 1abOratOrIEIAPPOIT ......c.eceeriurururrerrireuemrirerreseseseereasrresesrestassssesessesas s ssesesssssesesssesesnens

Datum for beviljande/vigran/aterkallelse av EEG-typgodKinnande(!) ........ccvevvievrcrrnieieicrinininsenssiesennnnns

(beskrivande kommentarer, ritningar, diagram och scheman for backspegeln)
Dessa dokument maste limnas till de behdriga myndigheterna i 6vriga medlemsstater pa deras uttryckliga begi-
ran.

. Eventuella anmirkningar, sirskilt vad avser begrinsningar om anvindning och/eller krav p& montering

(Namnteckning)

(') Stryk det som inte #r tillampligt.
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BILAGA 3

BILAGA TILL EEG-TYPGODKANNANDEINTYG FOR ETT FORDON MED AVSEENDE
PA MONTERING AV BACKSPEGLAR

(Artiklarna 4.2 och 10 i Rédets direktiv 70/156/EEG av den 6 februari 1970 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning avseende typgodkdnnande av motorfordon och sldpvagnar till dessa

fordon)
Myndighetens namn

EEG-typgodKANNANAE NT ....oooiiiiiiiiiiiiiier ettt h st b e b E bbb e et s
........................................................................................................................................................ utvidgning(')

1. Handelsbeteckning och varumarke ... s
2o TYP AV FOIAON ettt e e
3. Tillverkarens namn OCh @dIESS .....cccevmieririiiiniiiitci et s s st
4. 1 tillimpliga fall namn och adress for tillverkarens representant ...
5. Handelsbeteckning och varumirke for backspeglar och typgodkinnandenummer ...........ccccevniniinneceinnnn
6. Utvidgning av EEG-typgodkénnande for det fordon som omfattar féljande backspegeltyp ......ccccccoceeviienns
7. Data for identifiering av R-punkt for forarens SitPlats ..........c.coeccoeiiiiiiinicniice e

8. Minsta och storsta karosseribredd med avseende pé vilken typ av backspegel som har beviljats typgodkidnnande
(for chassi/cab-utférande som behandlas i punkt 3.2.5 i bilaga 1)

9. Fordon tillhandahallet for EEG-typgodkannande den ... nees e
10. - Teknisk tjdnst som svarar for kontroll av 6verensstimmelse med avseende pd EEG-typgod-kidnnande ........
11. Datum for provningsrapporten som utfirdats av den tekniska GJansten .........ccccoevevvrircrecinniieennesesessennienns
12. Nummer f6r provningsrapporten som utfdrdats av den tekniska HJANSIEN .......cccoieviiiviiinncinnrecncneneenneenes

13. EEG-typgodkinnande med avseende pé installation av backspeglar har beviljats/vigrats(')

14. En utvidgning av EEG-typgodkidnnande med avseende pa installation av backspeglar har beviljats/

vigrats(?)
150 OF ettt bbbttt h b eh et et s et s a st h et et s enetetn
16, DAAM oottt s bbb bbb e s et
17, NAMNEECKNIIE  .ooviiiieeiicc et e e e b e b s st on et s et sesnebenmsesens

I tillimpliga fall anges huruvida utvidgningen av det ursprungliga EEG-typgodkénnandet 4r det forsta, det andra, etc.
Stryk det som inte &r tillimpligt.
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18. Foljande dokument, mirkta med ovanstdende typgodkiannandenummer, bifogas detta intyg:
— ritningar som visar backspeglarnas montering,

— ritningar och scheman som visar monteringslédge for och egenskaperna hos den del av konstruktionen déir
backspeglarna skall monteras,

— oversiktsvy fran framsida, baksidan och passagerarutrymmet som visar var backspeglarna skall monteras.

Dessa dokument maste limnas till de behoriga myndigheterna i §vriga medlemsstater p deras uttryckliga begi-
ran. -
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BILAGA 4

FORFARANDE FOR BESTAMNING AV H-PUNKTEN OCH
KONTROLL AV R- OCH H-PUNKTERNAS RELATIVA LAGEN

Berdrda delar av bilaga 3 till direktiv 77/649/EEG ér tillimpliga.



